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ВВЕДЕНИЕ

Наименование изделия: Проектор знаков EUCARIS (TSCP-800)

1. Назначение изделия и область применения
Проектор знаков EUCARIS (TSCP-800) предназначен для точного измерения остроты 

зрения, подбора очков, определение степени косоглазия и др.
Проектор знаков применяется в офтальмологических кабинетах медицинских 

учреждений.

2. Требования к персоналу, эксплуатирующему данное изделие
К самостоятельной эксплуатации изделий медицинской техники допускается только 

специально обученный и аттестованный персонал не моложе 18 лет, пригодный по 
состоянию квалификации к выполнению указанных работ.

Перед допуском к работе персонал должен пройти вводный и первичный инструктаж по 
технике безопасности с показом безопасных и рациональных приемов работы с регистрацией 
в журналах инструктажа.

В помещениях, где постоянно эксплуатируется медицинская техника, должны быть 
вывешены в доступном для персонала месте, с учетом норм производственной санитарии, 
инструкции по технике безопасности, в которых должны быть четко сформулированы 
действия персонала в случае возникновения аварий, пожаров, электротравм.

Модификация оборудования может быть выполнена только специалистами по 
обслуживанию компании-производителя или другими уполномоченными лицами.

ЭКСПЛУАТАЦИЯ
О Б Щ Е Е  О П И С А Н И Е

Проектор знаков EUCARIS (TSCP-800) состоит из основной части, пульта 
дистанционного управления и экрана.

1. Основная часть

2. Пульт дистанционного управления

3. Экран



О п и с я н и е  с о с т а в н ы х  ч а с т е й
Ф о к у с и р у ю щ е е  к о л е с о  

О б ъ е к т и в  п р о е к т о р а

О к н о , п р и н и м а ю щ е е  и н ф о р а к р я с н ы е  л у ч и

С т о й к а  н а  сто л

R S  23 2  С

В ход  д л я  л и т а н и я  

П е р е к л ю ч а т е л ь  В К Л  /  В Ы К Л  

Б л о к и р о в к а

УСТАНОВКА

Р е г у л и р о в к а  р а с с т о я н и я

1. Поместите проектор знаков на расстоянии 1.5 -  10м от экрана, (стандартное 
расстояние 5м)

2. Измерьте расстояние между пациентом и экраном.

П о з и ц и о н и р о в а н и е  п р о е к т о р а

Определите расстояние от пациента до экрана 1,5 - Юм и место проектора на таком же 
расстоянии от пациента к экрану.



Позиционирование экрана

Установите экран в пределах 1,5 - 10 м от проектора знаков для того, чтобы регулировать 
угол проецирования ярких изображений, удерживая зеркало на экране и наклон экрана, пока 
прогнозируемое пятно света направляется на пациента.

Экран изготовлен для яркого отражения.

1 Ш Н О
СВЕТА!
СТЕНЕ

Н ас тр о Г ж а  ф о к у с а

1) Установите проектор на режим 0.05 "Ш ".
2) Отрегулируйте фокусировку, колесом настройки фокуса, пока режим 0,05 "Е" не станет 
четким в пределах соответствующего расстояния.

Ш 0.05

УПРАВЛЕНИЕ
Мощность проектора. В течение 3 секунд включена 
лампа проектора в режиме "Е (0,05)".
Отрегулируйте фокусировку.
Изменение режима. Нажмите кнопку желаемого 
режима на пульте дистанционного управления.

0.05



/
В ы д е л е н и е  в и з у а л ь н ы х  т е с т о в ы х  т а б л и ц

1. Как использовать маску вертикальных 
линий

1 )Вкгж)чи1е режим мэ1живергшкальнь1х линий.

2) Настройте позицию кнопками штево или впраю,

Настройте позицию кнопками вверх или вниз.

т  1̂

2. Как использовать маску горизонтальных линий

1) Включите режим маски торизонгапьных линий.

2) Настройте позицию кнопками вверх или вниз.

а  D

3. Как использовать маску одной буквы

1) Включите режим мхки одной буквы.

2) Настройте позицию кнопками впею или впраю.

3) Настройте позицию кнопками ввфх или вниз.

т



Как использовать Красный/Зеленый 
фильтр

1) Включите режим Красного/Зеленого 
фильтра.

В
А Н
Н Т  
F  R

1.2
1.5
2.0

T D  V A H  
L O N H T  

K E Z F R

1.2
1.52.0

Как использовать программный режим 1

1) Нажмите кнопку LAMP, чтобы выключить
лампу.

2) 3ажмите на 6 секунд кнопку LEFT
PROGRAM.

3) Нажмите кнопку желаемых тестовых таблиц, 
чтобы сохранить их в памяти.

4) 3ажмите на 6 секунд кнопку LEFT
PROGRAM чтобы реализовать этот режим.

В этом режиме можно сохранить максимум 30
тестовых таблиц.

Как использовать программный режим 2
1) 3ажмите на 6 секунд кнопку RIGHT

PROGRAM.
2) Нажмите кнопку желаемых тестовых таблиц, 

чтобы сохранить их в памяти.

3) 3ажмите на 6 секунд кнопку RIGHT
PROGRAM чтобы реализовать этот режим.

В этом режиме можно сохранить максимум 30
тестовых таблиц.

Запрограммированные действия 

1. Включите лампу кнопкой LAMP.

2. Нажмите кнопку RESET для 
программного режима 1 с первой

начала 
таблицы

знаков. (Нажмите кнопку RES£T еще раз и 
режим поменяется на программный режим 2)

3. Нажмите кнопку PROGRAM и тестовая 
таблица поменяется на следующую или 
предыдущую.

•4^



Как использовать Красный/Зеленый 
фильтр

1) Включгтге режим Красного/Зеленого 
фильтра.

1.2 T D  V A H

1.5 L O N H T

2.0 K E Z F R

1.2
1.5
2.0

Как использовать программный режим 1

1)Нажмите кнопку LAMP, чтобы выключить 
лампу.

6 секунд кнопку LEFT2)3ажмите на 
PROGRAM.

3) Нажмите кнопку желаемых тестовых таблиц, 
чтобы сохранить их в памяти.

4) 3ажмите на 6 секунд кнопку LEFT
PROGRAM чтобы реализовать этот режим.

В этом режиме можно сохранить максимум 30
тестовых таблиц.

Как использовать программный режим 2
1 )3ажмите на 6 секунд кнопку RIGHT

PROGRAM.
2) Нажмите кнопку желаемых тестовых таблиц, 

чтобы сохранить их в памяти.

3) 3ажмите на 6 секунд кнопку RIGHT
PROGRAM чтобы реализовать этот режим.

В этом режиме можно сохранить максимум 30
тестовых таблиц.

Запрограммированные действия

1. Включите лампу кнопкой LAMP.

2. Нажмите кнопку RESET для начала 
программного режима 1 с первой таблицы 
знаков. (Нажмите кнопку RESET еще раз и 
режим поменяется на программный режим 2)

3. Нажмите кнопку PROGRAM и тестовая 
таблица поменяется на следующую или 
предыдущую.
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V
Техническое обслуживание и текущий ремонт

ВНИМАНИЕ
Выключите питание и выдерните шнур 
питания.

< объектив >
Протрите объектив тканью для чистки. 

< Корпус и экран >
Удалите пыль сухой мягкой тканью, если 
этого недостаточно, опустите мягкую ткань 
в моющее средство, хорошо отожмите и 
протрите части проектора.

Замена предохранителя
1) Открытый верхний крышку, отвинтив 
фиксироующие винты на верхней крышке.
2) Нажмите на держатель предохранителя и 

поверните против часовой стрелки.
3) Замените предохранитель и верните его в 

держатель.
4) Нажмите и поверните его по часовой 

стрелке.

ПРИМЕЧАНИЕ 
Спецификация предохранителя: 

250V, Т SOOmAL

Обслуживание
1) Пожалуйста закрывайте прибор пыленепроницаемым чехлом когда не используется 

чтобы уменьшить влияние пыли.
2) Пожалуйста установите зашиту экрана чтобы он мог автоматически отключаться при 

простое.
Внешняя чистка.

Вытрите поверхность мягкой и сухой тканью. Если есть жировые пятна, промойте 
нейтральной мылом и протрите тканью. Предупреждение: не используйте органические 
растворители или бензин.

ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Основные параметры и 
характеристики

Значения

Время смены слайдов 0.25 с
Количество тестовых слайдов 32
Количество масок 30



Основные параметры и 
характеристики

Значения

Увеличение изображения ЗОх при 5-ти метрах
Проекционное расстояние 1.5до Юм
Лампа Светодиодная 10Вт
Энергосбережение 2-5 минут (шаг 1 мин)
Источник питания 100-240 Вольт 50/60 Гц, 100 ВА
Длина кабеля питания 2060 мм
Габариты 170x310x220 мм
Масса 6 кг

КОМПЛЕКТ ПОСТАВКИ
1. Пульт дистанционного управления.
2. Кабель сетевой.
3. Чехол пылезащитный.
4. Экран (410x280мм для расстояния 5 м).
5. Лампа запасная.
6. Подставка для установки проектора на стол.
7. Батарейки для пульта управления.

УХОД и  ДИЗЕНФЕКЦИЯ
Проектор знаков следует накрывать пыленепроницаемым чехлом после использования. 
Поверхность проектора знаков нужно протирать мягкой и сухой тканью. Если есть 

жировые пятна, промойте мылом и протрите тканью.
Нельзя использовать органические растворители или бензин при очистке.

УСЛОВИЯ ХРАНЕНИЯ И ЭКСПЛУАТАЦИИ
Следует избегать условия окружающей среды, указанные ниже при эксплуатации и 

хранении оборудования:
• Где оборудование подвергается воздействию водяного пара.
• Где оборудование подвергается воздействию солнечных лучей.
• При частых изменениях температуры (нормальная температура для эксплуатации 

оборудования в диапазоне 10°С ~ 40°С, а влажность воздуха в диапазоне 30%~75%).
• Где используются близко к оборудованию любые нагревательные приборы.
• При высокой влажности и где есть проблемы отвода тепла и / или вентиляции.
• Где оборудование подвергается чрезмерным встряскам и вибрациям.
• Где оборудование может подвергнуться воздействию химических или горючих 

веществ.

УСЛОВИЯ ТРАНСПОРТИРОВАНИЯ
Следует избегать мест при транспортировании, где температура окружающей среды 

падает ниже -25°С или выще 40°С. Влажность должна поддерживаться в пределах между 
30% и 75%. Следует избегать условий, в которых оборудование подвергается воздействию 
сильных ударов или вибраций.

Проектор знаков транспортируют крытым транспортом в крытых транспортных 
средствах в соответствии с требованиями ГОСТ Р 50444-92 и правилами перевозки грузов, 
действующими на каждом виде транспорта.

10



Условия транспортирования -  по условиям хранения 5 ГОСТ 15150-69.
Проекторы знаков должны храниться на складах поставщика и потребителя в 

условиях хранения 1 ГОСТ 15150-69.
Оптические компоненты прибора могут работать неправильно в связи с изменением 

температур. Требуется 5-10 часов для восстановления при оптимальных условиях.

ПОРЯДОК УТИЛИЗАЦИИ
Утилизация осуществляется в соответствии с действующим национальным 

законодательством и иными нормативными актами страны, на территории которой данное 
изделие эксплуатируется.

МАТЕРИАЛЫ, ИЗ КОТОРЫХ СДЕЛАНО МЕДИЦИНСКОЕ 
ИЗДЕЛИЕ
Проектор знаков включает в себя: корпус, лампа освещения, источник питания, электронные 
модули и пульт дистанционного управления.
1. Корпус прибора состоит из ABS материала, а внутренние компоненты изготовлены из 
железа, алюминия и стекла.
2. Лампа освещения светодиодная ЮВт
3. Прибор питается от 100-240 В и преобразуется в 24 В через источник питания. Тип кабеля
питания - KKP-4819D, вход устройства SS120, 250В ~, 10А.
4. Материалы, связанные с основной платой, состоят из SHE-M0, V-0, 105 градусов, а 
внутренние провода 18AWG, 300 В. 90 градусов.
5. Блок питания имеет параметры: 100-240В, 50/60 Гц, 100ВА
6. Пульт дистанционного управления состоит из ABS материала и резины.

ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ПРОИЗВОДИТЕЛЯ
Гарантийный срок эксплуатации -  12 месяцев.
Гарантийный срок хранения -  6 месяцев.
Средний срок службы авторефкератометра -10  лет 
Гарантия не распространяется:
•  На повреждения, вызванные несоблюдением правил эксплуатации
•  На повреждения, вызванные использованием изделия в целях, для которых оно не 
предназначено.
•  На повреждения, вызванные небрежным хранением, транспортировкой владельцем или 
торгующей организацией.
•  На повреждения, вызванные неправильным уходом.
•  На механические повреждения, причиненные потребителем.

МАРКИРОВКА и  УПАКОВКА
проектор знаков вложен в полиэтиленовый пакет, вложен в пенопластовую форму и 

упакован в картонную коробку для предотвращения повреждений при транспортировке. 
Маркировка изделий соответствует требованиям стандарта ГОСТ Р 50444-92, а также 
требованиям ГОСТ 26828 и содержит:
- товарный знак предприятия-изготовителя;
- наименование или обозначение типа (вида, модели) изделия;
- номер изделия по системе нумерации предприятия-изготовителя, при необходимости;
- год изготовления изделия (или две последние цифры);
- знак Государственного реестра (для средств измерений, внесенных в Государственный 
реестр) - по ПР 50.2.009;
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-обозначение стандартов или технических условий на изделие;
другие данные в зависимости от требований к изделиям (класс точности для средств 
измерений, символы обслуживания, номинальное напряжение сети, потребляемая мощность 
при номинальном режиме работы, национальный знак соответствия по ГОСТ Р 50460 и т.д.)-

Маркировка

C H A R T  P R O JE C T O R
MODEL
INPUT
Ш
т ы

EUCARIS(TSCP-8 0 0 )
2 2 0 -2 4 0 V 8 C(5 0 ^Hz) A  n -  -  .  w  

№d to acquire operation manual 2018-08 ^
Mn«cUe(I»ySCCNCOERACo..Lll 

MUDII Un tan tlR % GiMBM, 0ипФн»91;M T>Q 2 2ШП» F.*i; 22K3 (КИ
1 ® I'®! №15 5 5 5 2 5  Be* oiwH*Mlak 2, A14 0 WS>7 Be*T. wwqjdaii ms з F.«4»iii)3(nia ms «

Описание символов на маркировке

A Внимание, обратитесь к сопроводительным 
документам
Рабочая часть класса В (для комплектации с 
фильтрами. Не применимо при основной 
комплектации)
Дата производства

Mi Производитель

C€ Сертификация ЕС

l«H Представитель по ЕС

| SN| Серийный номер

ж Утилизация

12



ТРЕБОВАНИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ ПРОЕКТОРА ЗНАКОВ
1. Не ударяйте и не роняйте проектор. Сильный удар может вызвать серьезные повреждения 
и нарушить нормальную работу аппарата. Бережное обращение с любыми электронными 
приборами является отличительным качеством высококвалифицированных профессионалов.
2. На результаты офтальмологических измерений и тестов влияет уровень освещения в 
рабочем кабинете. Не допускайте попадания на проектор прямого солнечного света. Не 
работайте в кабинете со слишком ярким искусственным (электрическим) освещением.
3. Быстрый перенос аппарата из холодного помещения в теплый кабинет может привести к 
конденсации водяного пара на защитном стекле измерительного окна и на оптических 
деталях внутри прибора. В этом случае требуется подождать, пока конденсат испарится, и 
только после этого начинать измерения.
4. Всегда содержите в чистоте наружную поверхность проекционной линзы. Если оно 
загрязнились от пыли или от отпечатков пальцев, то это может привести к ощибкам в работе 
прибора и снизить точность измерений.
5. При появлении дыма, запаха или шума во время работы проектора немедленно выньте 
кабель питания из розетки и обратитесь в сервисный отдел.
6. Для очистки поверхностей аппарата не применяйте органические растворители, такие как 
спирт, растворитель для лака, бензол и т. п., поскольку они могут повредить прибор.
7. При перемещении проектора знаков убедитесь в том, что его питание выключено, и только 
после этого поднимите прибор, удерживая его обеими руками за нижнюю часть.
8. Если проектор знаков не предполагается использовать в течение длительного времени, то 
отключите его питание и закройте корпус аппарата пылезащитным кожухом.

ВОЗМОЖНЫЕ ПОБОЧНЫЕ ДЕЙСТВИЯ
Побочные действия при квалифицированном соблюдении условий эксплуатации не 

выявлены.

СЕРВИСНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
В случае некорректной работы изделия, обратитесь в сервисный центр поставщика или 

дистрибьютора на территории той страны, где было приобретено изделие. Для корректной 
работы с наборами, обратитесь к пункту «ЭКСПЛУАТАЦИЯ».

Изготовитель: Sciencetera Со., Ltd. (Сайнстера Ко., Лтд.)
Адрес юридического лица: RM 1208-2 Daeryung Techno Town 8Cha, 96 Gamasan-ro, 
Geumcheon-gu, Seoul, Korea 08501 (RM 1208-2 Дерюнг Текно Таун 8Ча, 96 Гамасан-ро, 
Кымчхонгу, Сеул, Корея 08501)
Место производства: RM 1208-2 Daeryung Techno Town 8Cha, 96 Gamasan-ro, Geumcheon-gu, 

Seoul, Korea 08501 (RM 1208-2 Дерюнг Текно Таун 8Ча, 96 Гамасан-ро, Кымчхонгу, 
Сеул, Корея 08501)

Тел: +82-2-2163-0022, Факс: +82-2-2163-0020 

Дистрибьютор: ООО «Алмас-Сервис»
Юридический адрес: 105275, г. Москва, ул. Гаражная, д.ЗА, кв. 11 
Фактический адрес: 109147, г. Москва, ул. Абельмановская, д.6 
тел. (495) 912-79-91, (495) 671-77-03

13



/

2020 Ч1 3445 :Sl

<?1

^ Ц ЩХ [  Л1-0]^^Е1}г^ ЙМ.О]А\ 

£1 >:Че]?] ^^C^# ^  ^
^  -ё-<Уо1 А\г^^о^ ^

Registered No. 2020 - 3445

N  Otari a  I C  c r t i f i  c a t e

D A SEU L K IM  

attom ey-in-fact o f  

SC IE N C E TE R A  C O ., LTD .

H O N G  SEO  PA R K  /  PR ESID E N T  

appeared before m e and adm itted said 

principal's subscrip tion  to  the attached 

IN STRU CTION

2020 10 ^  14 Щ oj

ГЛь̂ г—I'.C/: ■ '•

■U-S-

A i i y ^ 7 : |« h 3 x ^ ^

7}-o>aVs . 250, 503^

Й- s i i s i i g
" l t d l ( _ | ! C l i r .

This is hereby attested  on  this 

14th day o f  O ct. 2020 at this office.

SE O N G  SIL  L A W  FIR M  & Notar}' Office 

Belong to

Seoul Southern District Prosecutors' Office
(G uro-dong,G w angjin B ldg) Suite 503, 

G am asan-ro 250, G uro-gu, Seoul. K orea

Tel. (82-2)854-0088

Kim  Jang  Gon

Notary Public ; Lawyer Commissioned 

This office has been authorized by  the 

M inister o f  Justice, the R epublic o f  Korea, 

to act as N otary Public since Feb. 7, 2020. 

under Law  No. 94

210их297я11
ТОк/т-)



APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. СошгЬу: Republic of Korea

Hiis public doainicnt

2. has been signed by Kim Jang Gon

3. acting in the capadly of Notary Public

4. tea rs  the seal/slam pof SEONG SIL LAW FIRM AND NOTARY
OFFICE

5. at Seoul

Certified

6- 14 /10 /2020

T he M inistry o f  Jus tice  

8-No. XXA2020L7Q91YX

9.Seal/stamp lO.Signature

Kim Jae-il



ПЕРЕВОД С КОРЕЙСКОГО И  АНГЛИЙСКОГО ЯЗЫКОВ НА РУССКИЙ ЯЗЫК

ПЕРЕВОД НОТАРИАЛЬНОГО СВИДЕТЕЛЬСТВА, КОНГРИВКИ, ШТАМПОВ, ГЕРБОВЫХ ПЕЧАТЕЙ И 
АПОСТИЛЯ НА РУКОВОДСТВЕ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

/Гербовая печать: Адвокатско-нотариальная контора СОН СИЛ/
liU______________________________________________________

(02 )854-0088  
(02)857-7078

Регистрационный № 2020-3445

НОТАРИАЛЬНОЕ СВИДЕТЕЛЬСТВО

Адвокатско-нотариальная 
контора СОН СИЛ 
(Куро-тон, здание Кванджин) 
Офис 503, Камасан-но 250, 
Курогу, Сеул, Корея

/Конгривка: 
Министерство 

юстиции * 
Республика Корея/

210 мм х 2 9 7  мм 
((1 )70г/м 2 )



РУКОВОДСТВО п о  ЭКСПЛУАТАЦИИ 

Проектор знаков EUCARIS (TSCP-800)

ПРОИЗВОДИТЕЛЬ 
Sciencetera Со., Ltd.

/Штамп: SCIENCETERA СО., LTD. 
/Подпись/
Х.С. ПАК / ПРЕЗИДЕНТ/

/Подпись/ 
/Печать: 
Сайнсетера Ко, 
Лтд/

2020



Регистрационный № 2020-3445

Нотариальное свидетельство

Дасеул Ким
доверенное лицо компании 
SCIENCETERA СО, LTD,
ХОНГ CEO ПАК / ПРЕЗИДЕНТ 
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Прокуратуры Южного округа города Сеул 
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